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«La impremta als
paisos de parla
catalana del
Renaixement al
Barroc

per Jordi Torra*

Text d’'una conferéncia llegida en el marc de ’exposicié Alma Mater

Librorum (Barcelona, juny 1989). I’autor fa una exposicié global de

Pevolucié de la impremta a Catalunya i a Valéncia des del segle XV1

fins al segle XVIII i anota els factors economics i socials que influiren
en el seu desenvolupament.

La magnifica exposicié Alma Mater Librorum, pensada per commemorar els
nou-cents anys de la Universitat de Bolonya, que aquests dies podem admirar
a la capella de I'Hospital de la Santa Creu, ha donat peu per a parlar durant
uns dies de les vicissituds del llibre en el curs de la nostra historia. Avui ens
toca explanar la impremta al llarg dels segles XVI, XVII i XVIII. La falta d’es-
tudis globals de la impremta catalana durant aquest llarg periode i el fet que ens
falti encara la topobibliografia de la impremta barcelonina i valenciana, dificul-
ten, per no dir impossibiliten, una visi6 plena i segura de I'evolucié de I’art d’im-
primir durant aquest temps, tant en el seu contingut com én la seva forma i
presentacié externes. Estudis seriosos i profunds publicats en els darrers anys
han anat esbossant el cami i ens permetran de donar-ne una visié global que,
almenys, esperem que no sera falsa.

A mitjan segle XV apareix el llibre impres en una Europa poblada majorita-
riament per gent illetrada. De fet, la cultura de I'epoca, des de feia molt, no
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era més que una cultura oral. La impremta irromp amb forga a I’Europa mo-
derna i fa fer el salt a un gran nombre de persones vers la cultura escrita. No
€s fins cap al 1460 que el nou art de la impremta comenga a escampar-se, pero
ho fa amb tal forca que rapidament es multiplica el nombre de llibres, que fins
aleshores era for¢osament escas. Hi ha qui afirma que a finals de segle -o sigui
només en 40 anys- corrien ja per Europa de quinze a vint milions d’exemplars
de llibres impresos.

El llibre no sols arriba a un gran nombre de persones, siné que en etapes
successives sera el vehicle d’expansi6é de molts corrents de pensament que es-
devindran dominants. Al segle XVI, el llibre es posa al servei dels humanistes
i déna a coneixer les obres mestres retrobades del pensament grec i llati. Es
posa també al servei de les literatures en llenglies nacionals i de Vestilistica
renaixentista. Al costat de les obres mestres de I'antiguitat pagana difon també
els textos de la Biblia i les obres dels pares de ’Església. Més tard generara
una certa forma d’esperit critic modern i contribuira a I'impuls reformador. Com
a mitja que permet d’accelerar la circulaci6 de la informacié, afavoreix la cris-
tal-litzaci6 de 1'opinié publica i fa un gran paper en les guerres de religié, que
vehiculen ’esperit de la Contrareforma.

La impremta es veu aviat com un instrument de for¢a i arreu els poderosos
miren d’esclavitzar-la recorrent a la censura. Aix{, durant tot el segle XVII es-
tar al servei de les ortodoxies. En el mén catolic és la gran &poca de la Refor-
ma: es multipliquen el petits llibres de pietat destinats a alimentar la renovacié
de la sensibilitat religiosa i els grans moviments d’erudicié que fixen el dogma
renovat. Posteriorment el llibre tindra un paper important en la preparacio de
1a Revolucié Francesa. La censura ha fet proliferar la impremta clandestina,
que es disposa a atacar.

Després de la Revolucid, I’Europa es transforma. A casa nostra 'influx de
la Revoluci6 i aquesta transformacié tardaran més a arribar, pero la seva reper-
cussi6é no sera menor. Amb ella ve la Revoluci6 Industrial: la gent del camp
aflueix a la ciutat, on les lluites socials enduriran 'atmosfera. En aquest mo-
ment, el llibre es posa de nou al servei de les classes dominants. La resta del
poble preferira un nouvingut: el periddic, que és més a I’abast de les masses
alfabetitzades. Es el primer pas vers un futur amb nous horitzons que anira
venint de mica en mica: després del peridodic vindra la radio, després el cine-
ma, la televisid, el video..., mitjans tots ells que continuaran afavorint la ir-
rupci6 de la cultura i de la informaci6 a tothom, irrupcié que havia comencat
amb el llibre impres.

Aquest marc, aplicable a tot el context europeu, té uns trets més 0 menys
visibles en cada un dels periodes en els diversos paisos. A casa nostra arriba
molt aviat el llibre impres, i molt aviat prenen importancia la impremta i els
Hibreters. En parlar del llibre catala sera Barcelona qui ens ocupard més: és
natural, i esta dintre de la dinamica de la logica. El mateix ens passaria si ens
fixéssim en la literatura o en el comerg, o en qualsevol altra faceta del mén
catala. I si el camp 'eixamplem a tota P’area d’influéncia del catala, qui ens
ocupara sobretot seran Barcelona i Valéncia, seguides de molt lluny per algu-
nes altres ciutats de certa importancia. A I’eépoca de la invencié de la impremta
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hi havia bibliofils de prestigi a Barcelona. Potser el més il-lustrat era Pere Mi-
quel Carbonell, escriva reial, historiador i humanista del qual ens han arribat
forca testimonis de la seva erudicid, del seu amor pels llibres i de la seva bella
cal-ligrafia. Hauria estat interessant que alguns dels seus textos ens hagués trans-
mes I’emoci6 o el rebuig que pogué sentir un biblidfil en arribar-li a les mans
el primer llibre impres. Se’ns han conservat diversos manuscrits i incunables
comprats per €ll, on sempre feia constar amb la seva cal-ligrafia el dia i el lloc
de la compra. Els inventaris de llibres de I’¢poca no ens parlen d’impresos fins
el 1477, malgrat que sabem del cert que el 1474 funcionava alguna premsa d’im-
primir a Barcelona.

El segle XVI

L’&poca que ens ocupara aquest vespre és la que va del segle XVI al XVIII.
Comenga amb un periode d’esplendor, passa per una gran crisi -en la forma,
no en el fons- i acaba amb una esplendor renovada. A principis del s. XVI,
Barcelona, Valéncia i altres ciutats de parla catalana tenen ja establerts diver-
sos obradors d’impremta, hi exerceixen llibreters que en alguns casos sén tam-
bé editors d’obres, comerciants i mecenes que posen capital per tal que els
impressors publiquin alguna obra. Llibreters, comerciants i mecenes sén els
que després s’anomenaran editors, o sigui, els que posen els diners perque es
pugui imprimir un llibre per treure posteriorment un benefici de la seva venda.
Leditor €s normalment un llibreter, perd també de vegades és un impressor
i sovint no és ni una cosa ni I’altra. A més, com a editors abunden les entitats
que tenen intergs a publicar els llibres necessaris per a les seves activitats, com
per exemple, Església i altres corporacions piibliques. Es el cas de la impremta
que havia funcionat un anys del periode incunable i uns altres del segle XVI
al monestir de Montserrat, per proveir de llibres litirgics tota la congregacié
de benedictins de Valladolid, de la qual formava part aleshores i també per
proveir-se de les butlles d’indulgencies que tant prodigava el santuari; o també,
el cas dels nombrosos llibres impresos a carrec de la Diputacié del General
de Catalunya. Falta molt encara per saber del cert el paper de cada un d’aquests
grups -impressors, llibreters, comerciants- en tota aquesta ¢poca. Molt sovint,
per la portada i el colofé6 del llibre podriem creure que n’ha estat I'impressor
un personatge que, per altres fonts, sabem que no havia tingut mai a les mans
una premsa d’impremta. A mesura que continuin avancant els estudis de topo-
bibliografia i que siguin abastables tots els volums eixits de les nostres premses
que se’ns han conservat fins ara, podrem anar posant molts punts sobre les is
en la histdria de la impremta catalana.

Al llarg de tot aquest periode, la impremta catalana arrossega el llast que
la frenava ja des de I’¢poca incunable. Es una impremta digna que publica bons
exemplars, perd és una industria que de cap manera no sobresurt dins el camp
del mercat del llibre, no ja com el dels grans centres productors de certes ciu-
tats europees -Venécia, Li6, Paris o Basilea-, siné que ni tan sols no és compa-
rable a Sevilla, o Salamanca o Alcala. Segurament la impremta de Barcelona
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—i consegilientment la catalana, exceptuant en aquest cas la de Valencia— era
debil com a resultat d’un doble factor: no tenia al darrere cap institucié d’alta
cultura, com la tenien Alcala o Salamanca, i, per altra banda, probablement
rebia ja aleshores les conseqiiencies de la seva alta competéncia comercial. La
Barcelona del s. XVI més que un centre d’indiistria ho és de comerg. Per aix0
aqui té més importancia el llibreter que la impremta. El comerciant prefereix
els guanys i el negoci facil de la importaci6 i venda del llibre, més que no pas
el risc de muntar grans empreses d’edicid.

Els llibreters eren negociants que, des de la simple activitat de vendre per-
gami, paper, llibres en blanc, plomes, tinta..., van passar a ésser venedors
de manuscrits i d’impresos i obriren botigues per a ambdés negocis. Eren so-
bretot enquadernadors. A aquestes activitats muiltiples hi van afegir, en establir-se
la impremta, la d’editors. Perd no tots els llibreters publicaven llibres, ni tots
els que publicaven llibres eren llibreters. El nom de llibreter anava lligat tradi-
cionalment a la venda de paper i llibres enquadernats de fulls en blanc. El 1li-
breter Carmini Ferrer —que va contractar ’edici6 del Tirant lo Blanc de
Barcelona—, el qual, per la seva fortuna, podriem posar entre I'aristocracia de
la llibreria barcelonina, era un enquadernador.

Sén molt nombrosos els casos d’edicions, sobretot al segle XVI, contracta-
des a I’estranger per llibreters barcelonins o estrangers establerts a Barcelona,
primer a Venécia i després, sobretot, a Lié. No havia estat aix{ fins als anys
80 del segle XVI. Fins aleshores, la produccié de Barcelona en concret sobre-
passava una mica la de Salamanca, perd només era la meitat de la de Sevilla.
Del que si que poden gloriar-se tant Barcelona com Valéncia, que tenien ja prem-
ses d’impremta el 1474 o potser un any abans, és d’haver mantingut sense inter-
rucié des d’aleshores fins ara la seva activitat impressora.

Els primers impressors del segle XVI treballen a cavall entre aquesta &poca
i la incunable. Dues ¢poques, per altra banda, que ben poc difereixen entre
si. De fet, s’elegi el 1500 com a final del temps incunable per ser el final de
segle i no perque a partir d’aquest any la presentacié del llibre hagi experimen-
tat grans canvis. Els canvis historics es produeixen sempre amb lentitud, i pot-
ser més encara en el camp del llibre, al qual sempre ha costat de sortir de les
formes tradicionals.

La impremta de Barcelona, que omple gairebé totalment la producci6 bi-
bliografica del Principat, s una impremta respectable, perd no de les que im-
posa direccions noves a la induistria i al comerg del llibre. No ja al Principat
siné tampoc als Paisos Catalans no hi hagué cap casa a la primera meitat del
segle XVI que es pogués comparar amb les grans empreses que de manera molt
decisiva participaren en la difusié de I’humanisme, com la casa Froben de Ba-
silea, la dels Manuzio a Vengcia i a Roma o la dels Estienne a Franga. A
Espanya, la impremta d’Alcala, en temps de Miguel de Eguia, té punts de
semblanca amb les que acabem d’esmentar, perd no tingué projecci6 a I'exte-
rior. Tampoc no assoli aquesta irradiaci6 el tipograf flamenc Joan Mei que
s’establi a Valéncia vers I'any 1536. Joan Baptista Anyes, antierasmista i una
de les figures més distingides de I’humanisme valencia, diu que Joan Mei era
universalment reputat pel coneixement de les llengiies llatina i grega i que fou
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el primer que compongué a Valencia amb caracters grecs i hebreus. Una cultu-
ra tan solida no es fa amb uns pocs anys d’escola i aprenentatge, siné que és
el resultat d’estudis universitaris seriosos, com consta que havien fet els esmentats
Manuzio i Estienne i altres, abans d’haver-se dedicat als negocis de la imprem-
ta i de la llibreria.

A Barcelona, en temps d’aquestes personalitats tan representatives de 1a his-
toria del llibre, trobem les figures que han donat més relleu a la impremta cata-
lana: Nicolau Spindeler, Pere Posa ¢l vell, Joan Rosembach, Joan Luschner
i Carles Amorés. Per aixd difereixen tan poc entre si aquests dos periodes de
la impremta.

A Barcelona hi ha establerts llibreters alemanys, italians i francesos que im-
porten llibres sense que aix0 perjudiqui gaire la llibreria catalana. Al contrari,
sembla que encara 1’estimulava i ’enriquia. Les fires de Li6 i els mercats ita-
lians obrien perspectives que aqui eren insospitades; perd la competencia ben
segur que es deixa sentir fortament en el pafs.

La fira de Li6 atreia fortament els llibreters catalans. Era un gran mercat
del llibre que competia amb Venecia amb avantatge en els paisos de la Mediter-
rania i que servia de pont entre ells i la fira de Frankfurt. Un dels impressors
lionesos més celebres, Joan Clein, tingué estretes relacions amb Barcelona i
amb els seus 1libreters i impressors, i tenia procuradors a la ciutat, on vingué
sovint per atorgar-hi escriptures notarials. En canvi, de moment, no es coneix
cap obra impresa per Clein per encarrec de llibreters barcelonins.

Excepte un, tots els llibres que coneixem impresos a Li6 la primera meitat
del segle XVI per compte de llibreters-editors barcelonins, sén litirgics: mis-
sals per a Barcelona, Girona, Vic i Tarragona; ordinaris [els ritus que cal ob-
servar en administrar els sagraments] per a Lleida, Vic, Urgell, Girona i
Tarragona; breviaris per a Girona i Tortosa, i un diilirnal per a Urgell. Els seus
editors foren Carmini Ferrer, Joan Trinxer, Francesc Costa, Joan Guardio-
la, Joan Bages, Bartomeu Massia i Rafael Dauder, i els impressors foren
lionesos: Bernard Lescuyer, Denis de Harsy i, sobretot, Corneille de Sept-
granges. El llibre no litdrgic ens mostra un fet curiés. Es I'edicié d’una obra
que s’imprimi probablement de manera simultania a Lid, per a editors cata-
lans, i a Magtincia. El que sembla cert és que la idea d’editar el llibre sorti
de Barcelona; en efecte, totes dues edicions duen el mateix proleg, escrit pel
ja esmentat escriva reial Pere Miquel Carbonell. Es I'obra del francisca, Joan-
nes Vitalis, speculum morale totius sacrae scripturae. Una obra escrita dos-
cents anys abans que reflecteix la tensié espiritual del seu temps, I'autor de la
qual podia molt bé haver conegut i tractat Ramon Llull.

Cal esmentar I’edicié de I'obra d’aquest tiltim entre la produccié barcelonina
de principi del segle XVI. Acuradament planificada, va sortir, probablement,
de la iniciativa de 'anomenada Escola lul-liana de Barcelona. Pere Posa ja
va comengar-la en 1’¢poca incunable i van continuar-la Pere Miquel i Carles
Amorés.

L’activitat del provengal Carles Amorés omple tota la primera meitat del
segle XVI. Sembla que no era pas llibreter, per aixd les obres que imprimi
no son el resultat de les seves preferéncies, sind de les de les persones que
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li feien els encarrecs. De tota manera, els seus treballs revelen, més que els
de cap altre tipograf, 'ambient cultural de la Barcelona renaixentista i ens per-
meten de fer-nos una idea més justa del nostre panorama cultural. Com ja he
dit, no érem capdavanters en el moviment bibliografic, perd tampoc no en vi-
viem absents. Amords imprimi alguns llibres importants en catala o sobre te-
ma catala, com la primera edici6é completa de les obres d’Ausias Marc, el 1543;
les Histories e conquestes de Pere Tomic, el 1534; el text llati dels Usatges,
el 1544, i les Croniques d’Espanya de Pere Miquel Carbonell, el 1547. A més,
publica un respectable nombre d’obres de caracter popular en llengua catalana
i una bona colla de constitucions de cort. Publica també diverses edicions de
Nebrija per a s dels humanistes (o dels aprenents d’humanista) del pafs i, en
llengua castellana, algunes obres molt importants com la Celestina, €l Marco
Aurelio o Despertador de principes d’Antoni de Guevara (1532) i, sobretot, ’edi-
ci6 princeps de les poesies de Joan Bosca i de Garcilaso de la Vega, el 1543,
obra de gran valor bibliografic per la seva significaci6 en la literatura espanyola.

A més d’Amor6s cal fer, ni que sigui sumariament, esment d’altres dels tipo-
grafs més representatius de 1’¢poca als Paisos Catalans: Pere de Montpezat,
que publica el 1534 la versi6 castellana del Cortigiano de Baldassare Castiglio-
ne, feta per Joan Bosca, i, el 1549, I'obra del jurista vigata Jaume Callis; Jau-
me Cortey, que imprimi{ el 1562 la Cronica de Muntaner i posteriorment s’associa
amb Claudi Bornat; i el mateix Bornat, d’origen frances, del qual podem des-
tacar les Constitutiones del Concili provincial de Tarragona del 1555, publica-
des el 1557. De la resta de la produccié de Bornat -més de cent cinquanta obres
impreses o editades- citarem: Praelectiones e graecis interpretibus haustae
(1563), Ordinarium Barcinonense (1569), Libro de la historia y milagros he-
chos a invocacion de nuestra sefiora de Montserrat (1556) i 'Ars Brevis de Llull
(1565). Del franceés Jaume Cendrat podem esmentar el Lexicon, seu Dictio-
narium de Nebrija (1589), De octo orationis partibus, d’Erasme (1591) i el De
Catalonia de ’humanista barceloni Francesc Calga (1588).

Dels impressors valencians, que en general tenen una produccié de més im-
portancia i qualitat que els barcelonins, cal citar: Joan Jofré, occita que impri-
meix la Gramatica de Nebrija el 1518 i la primera edicié de Blanquerna el 1521;
el castella Diego de Gumiel, que publica diverses obres lul-lianes i, el 1515,
VAureum opus regalium priuilegiorum ciuitatis et regni Valentiae, que inclou
la primera edicié, fragmentaria, de la cronica de Jaume I; el també castella
Jorge Costilla, que imprimeix la Suma de todas las crénicas de Narcis Vi-
nyoles (1512); la Vita Christi d’Isabel de Villena i la segona edicié del Cancio-
nero general, amb un nombre discret —catorze— de peces en catala (1514), i
el Libro del juego de las suertes (1515); i Joan Mey, impressor i llibreter que
publica, el 1538, 1’edici6 catalana de la Cronica de Pere Antoni Beuter i, el
1557, 1a Cronica de Muntaner.

A més de les obres encarregades pels editors, els impressors treballaven un
tipus diferent de producci6 en qué sovint feien constar la clausula sumptibus
propiis. Moltes vegades es tractava d’obres que tenien una venda assegurada
o una demanda constant —fulletons, estampes, naips...— i que I'impressor feia
sortir de les seves premses en époques de poca feina. Eren treballs que contri-
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buien a sostenir econdmicament I’empresa i als quals, sovint, es feia servir el
catala: edicions dels Set salms penitencials, les anomenades «petites hores ro-
manes», rudiments de gramatica i beceroles. Entre aquest tipus d’obres hi de-
via haver, segurament, una quantitat de petites impressions destinades al servei
de les administracions civil i religiosa i a la vida comercial. No cal dir que,
de tota aquesta produccid, és molt rar trobar-ne gaires exemplars, fet explica-
ble atesa la seva fragilitat i el continu ds que se’n feia. Tallers tan importants
com els de Carles Amords o de Pere Montpezat tingueren una gran activitat
al marge de la produccié propiament bibliografica, amb la manufactura de naips,
estampes i ventalls.

Resumint el que és la impremta catalana del perfode postincunable cal dir
que aqui, com a bona part d’Europa els impressors solien ésser nomades, de
pocs recursos econdmics i sovint forasters: alemanys, italians, francesos, fla-
mencs o castellans. Es limitaven a oferir el seu art a qui financés I'edicié, que
era, en dltim terme, qui en portava la iniciativa. Aquests finangadors no eren
precisament els grans capitalistes del pais. Aquests preferien d’associar-se amb
els armadors i invertir en el comerg mediterrani i atlantic. La producci6 tipo-
grafica va anar a carrec d’empresaris més modestos, que prefiguren ’actual edi-
tor. De vegades ’empresari era un mercader espavilat per a qui el llibre impres
constituia una mercaderia més, fins i tot avantatjosa. Altres cops, la subvencié
procedia del mecenatge, motivat per simpatia ideologica, amistat o les raons
que fos. Encara hi havia I’Església i les institucions, que necessitaven uns 1li-
bres determinats per a llurs membres, funcionaris o sibdits. Aixo si, tots ho
consideraven com un negoci i procuraven extreure’n el major rendiment, tant
crematistic com, molt sovint, doctrinal.

El segle XVII

En deixar aquesta primera epoca del llibre renaixentista cal fer un nou incis
per indicar que, d’ara endavant, la impremta catalana i el llibre en catala tin-
dran cada cop menys relacié. Fins ara el volum de publicaci6 en catala havia
estat considerable, malgrat que moltes de les disciplines s’expressaven usual-
ment en llati. Durant la segona meitat del segle XVI i tot el XVII, el catala
va anar perdent terreny progressivament. Les impremtes catalanes, segurament
per raons de rendibilitat, es dedicaren a la manufactura d’obres en castella: Ce-
lestinas, Quijotes, Lazarillos i una pila immensa de cancioneros i comedias,
al costat de novel-les d’aventures, llibres de devocié i d’especulacions mistiques.
Aix0 és el que es venia i era objecte d’exportacid, i també de consum interior.
Si l'editor havia publicat en llati era perque la demanda li feia veure-hi una ope-
raci6 rendible. Per la mateixa rad, ara ho fara en castella. Tampoc en fou aliena
la situacié politica.

Sigui per la causa que sigui, el castelld esdevingué el principal competidor
del catala i acaba imposant-se. El catala ana reculant de mica en mica en tots
els camps, llevat del de les publicacions populars, en el sentit més rigords del
terme. Més que de llibres es tractava de fulls solts, fascicles, volums petits
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i, per regla general, poc acurats. Anaven dirigits a un piiblic nombrés, margi-
nat de la cultura amb majdscula, que, per tant, ignorava o no acabava d’enten-
dre bé el castella. Ultra les ja esmentades, entre aquestes publicacions populars
hi havia el que els inventaris de les impremtes anomenaven «franselms» i «iso-
pets». Els primers eren edicions del Llibre de bons amonestaments, obra escri-
ta en vers pel que havia estat francisca, convertit després a Iislamisme, fra
Anselm Turmeda; es feien servir com a llibre d’escola. Isopet era el nom donat
a la molt popular traduccid catalana de les faules d’Isop. Eren textos que s’adeien
a la minima instruccié del poble i pretenien ajudar petits i grans a aprendre
a llegir i a pensar (o a no pensar, com algi ha comentat). Hi havia, a més,
el servei religis: catecismes, goigs, quaresmes, vides de sants, reflexions mo-
rals... Finalment, els almanacs que predeien el temps (pluges, pedres, seque-
res...) als pagesos i els llibres de comptes fets, models de cartes i coses per
Testil. Per fer-nos-en una idea: comptant sobre un total de mil fitxes de llibres
impresos a Barcelona al segle XVII, en trobem 672 en castella, 222 en llat{
i 112 en catala.

Amb el segle XVII s’inicia una davallada generalitzada de la técnica i del
gust artistic en el mén de la impremta, de cap manera exclusiva del nostre pais.
Comenga alhora una eépoca d’esplendor literaria que tipograficament, en can-
vi, sera d’una mediocritat notoria. L'interés dels textos no es correspon amb
el merit tipografic dels llibres: el paper és bast i de pasta poc consistent; els
tipus, grollers i mancats de caracter; la tinta, dolenta i corrosiva. La multipli-
cacié de tallers i 'augment de les tirades també pogueren contribuir a rebaixar
el nivell qualitatiu de la produccié.

Segurament que la situacié economica del pais fou una de les causes, i no
pas la més petita, d’aquesta decadéncia. La impremta catalana, com la de la
resta de la peninsula, pateix una contradiccié que a primera vista semblaria
inexplicable si no la situéssim enmig de la crisi econdmica, que €s conseqiién-
cia de la crisi politica: a mesura que passa el temps, el treball dels impressors
empitjora en qualitat i la seva tecnica recula progressivament.

El llibre i el paper, que fins ara s’havien lliurat d’impostos, pateixen les con-
seqliencies de la depauperacié de les arques de I’Estat. D’altra banda, el con-
trol de la censura, estricta i quasi ferotge, veda sovint (moltes vegades per causes
arbitraries) la venda d’una edicid, tot i ésser ja impresa, amb les despeses con-
segiients. La Inquisici6 va suposar un cop mortal per a la impremta. No sols
es persegueixen els impressors i els llibreters, sind que se censuren per milers
tots aquells llibres que puguin tenir algun parentiu amb doctrines més o menys
heterodoxes. Es veuen judaitzants pertot arreu; la censura prévia, instaurada
pels Reis Catolics i enrobustida per Carles I, posa mil i una dificultats a la im-
pressié de llibres. S’estableix aix{ un estat de temor tan greu que ningi gosa
arriscar els seus diners. La reforma luterana multiplica els excessos inquisito-
rials: tot el que arriba d’Alemanya o dels Paisos Baixos és mirat amb recel.

Tot i aix0, podem trobar tipdgrafs que mantenen una certa dignitat i prestigi:
Jeroni Margarit, amb la Crénica de Pujades (1609); Esteve Lliberds, que el
1617 publica I'obra de Miquel Agusti, el Prior, Llibre dels secrets dagricultu-
ra; i Lloreng Déu, que estampa el 1623 la Expedicion de los catalanes y arago-
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neses contra turcos y griegos de Francesc de Montcada. A Valéncia destaquen:
Pere Patrici Mey, un altre membre —potser el millor— de la dinastia d’im-
pressors, que el 1604 publica la Crénica de Beuter en castella i, el 1613, los
Anales del reino de Valencia de Diago; i Antonio Borddzar, impressor i eru-
dit, que imprimi una Ortografia espariola, el 1628, i la Planificacién de la im-
prenta del rezo sagrado, ambdues obres d’ell mateix. Ell i son pare Jaume sén
els representants més remarcables de la impremta catalana de I’¢poca.

Durant tot aquest temps trobem, tant a Barcelona com a Valéncia, un reguit-
zell d’impressors i llibreters que es mostren molt actius publicant moltes de
les grans obres de la literatura castellana coetania, en edicions que han esde-
vingut importants: La Galatea, el Quijote i les Novelas ejemplares de Cervan-
tes, una gran quantitat de col-leccions de comedies de Lope de Vega, el Guzmdn
de Alfarache de Mateo Alemdn, moltes edicions d’obres del pare Luis de Gra-
nada, alguna de les parts de les comedies de Calderdn, i el Marcos de Obregon
de Vicente Espinel.

Refloriment de la impremta al S.XVIII

Calgué esperar el regnat de Carles III, a la segona meitat del segle XVIII,
per veure reflorir tant la impremta catalana com la de 1a resta de la peninsula.
Vingut d’Italia per ocupar el tron d’Espanya, afavori impressors, gravadors de
matrius, fonedors de lletres i tothom que es relacionés amb I’art de la imprem-
ta, mitjancant diverses franquicies, exempcions i privilegis que permeteren una
renaixenga de la tipografia, i 'abandonament de 1’estat de prostracié formal que
arrossegava des de finals del segle XVI.

A Valencia continua la impremta de Borddzar, la dels Orga i d’altres, amb
nova empenta. Sobresorti d’una manera especial la que Benet Montfort funda
el 1751 i a la qual es deuen algunes de les obres mestres de la tipografia del
segle X VIII. També a Barcelona es deixa notar el millorament general de ’¢poca
i s’hi produiren obres remarcables.

Hi ha un tret que lliga, per la qualitat, aquesta impremta il-lustrada amb la
perfecci6 de la impremta cinccentista: el gravat ornamental del libre. Durant
el segle XVI s’havia arribat a la perfeccié en la xilografia. El segle segiient,
enmig de la pobresa de la seva tipografia, mantindra un alt nivell pel que fa
a 'ornamentacié. Lextraordinaria bellesa i magnificéncia de molts frontispicis
i portades gravades al coure compensen, en part, els defectes de la resta del
llibre. Durant el segle XVIII, els artistes continuaren il-lustrant els llibres amb
belles portades i lamines que traduien en imatges de valor historic i artistic ines-
timable textos i esdeveniments destacats. Els primers gravadors havien estat fla-
mencs i al seu costat feren 'aprenentatge molts artistes autdctons d’arreu de
la peninsula. Aixi, ja al segle XVIII, comptem amb importants gravadors cata-
lans, valencians i mallorquins: Ballester, Selma, Muntaner, Moles i Esteva,
que gravaren al burf un sens fi de lamines precioses per il-lustrar llibres i fu-
lletons.
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Podriem dir que el maxim exponent de la producci6 tipografica barcelonina
és, des d’aquest punt de vista, la Mdscara Real, sortida del taller de Tomas
Piferrer el 1764. La impressi6 és excel-lent i impecable, i ’'acompanyen un se-
guit de vinyetes, lamines i altres ornamentacions gravades sobre dibuixos de
Francesc Tramulles. Capgaleres, inicials i vinyetes van ésser cisellades per Pas-
qual Pere Moles, mentre que el frontispici i les onze lamines sén obra de Def-
hert. Es tracta d’una obra mestra del gravat i de l'art tipografic, amb la qual
pot cloure’s brillantment aquest recorregut per la historia del llibre catala du-
rant el Renaixement i el Barroc.
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